www.actiu.com

ACTIU se reserva el derecho de modificaciones técnicas, medidas
y precios. Queda prohibida la reproduccion total o parcial de
cualquier imagen sin la autorizacion de ACTIU.

ACTIU se réserve le droit de modifications techniques, dimensions,
finitions et prix. Interdite I'utilisation totale ou partielle de la
marque et des images sans accord préable signé par Actiu.

ACTIU reserves the right to make technical improvements and
change prices. Any use of pictures, images or brands is forbidden
without the writen consent of Actiu.

| AENOR AENOR

R03T3001 [GA-2Wa0z|
1ISO 9001:2000 ISO 14001: 2004

ACTIU BERBEGAL Y FORMAS, S.A.




Sobre el concepto de TNK, ACTIU ha
desarrollado el concepto de la silla
TNKID. Un programa con una estética
ligera, dindmica y desenfadada.
Following the TNK seating, ACTIU has
developed TNKID. Multipurpose and
dynamic product. Sur le concept TNK,
ACTIU a développé la chaise TNKID.
Un programme avec une esthétique
legére, dynamique et tres originale.
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Una silla creativa y polivalente, con estructura de 4
patas o patin, capaz a aportar un toque fresco y
personal a cualquier entorno, y garantizar el méaximo
confort al usuario. A creative and polyvalent chair,
4 leg or cantilever, a fresh and personal touch for
any environment to quarantee excellent comfort to
the user. Un chaise polyvalente sur structure luge
ou 4 pieds, capable d'apporter une touche de
fraicheur et personnelle a chaque environnement
et garantir un grand confort a l'utilisateur.
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La variedad de colores y su disefio particular permiten su integracién en espacios de reunion, conferencias y
salas de formacion. Exclusive design program offering a wide range of finishes for conference and meeting
areas. La grande gamme de finitions at le design particulier de cette chaise, permettent son intégration aux

espaces de réunion, de conférences et salles de formation.
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El respaldo ha sido disefado para distribuir de forma
homogénea el peso del usuario y su estética reticular
favorece la transpiracion de la espalda. The back has
been designed to distribute in a uniform way the user
weight and its cell design improves the back
perspiration. Le dossier a este concut pour distribuer
homogenement le poids de l'usager, son esthétique
réticulaire facilite la transpiration du dos.



ACABADOS DE ESTRUCTURA + STRUCTURE FINISHES = FINITIONS DE STRUCTURE

Chasis realizado con tubo de acero de 25 mm de didmetro x 2 mm de espesor. El respaldo estd fabricado en polipropileno y en un 30% de fibra de
vidrio. Las conteras y brazos tambien son de polipropileno. El asiento es de espuma inyectada tapizada en diversos acabados. Los brazos vy la carcasa
del asiento serdn en acabado negro o marengo Frame manufactured in 25mm diameter steel tube, 2mm thick. Back made of polypropylene and 30%
glass fiber. Polypropylene arms and caps. Moulded foam seat, upholstered in several finishes. Black or dark grey finish in arms and seat shell. Le
chassis réalisé avec des tubes en acier de 25 mm de diametre x 2 mm d'épaisseur. Le dossier est fabriqué en polypropyléne et avec un 30% en fibre
de verre. Les bouts sont aussi en polypropylene. L'assise est en mousse injectée et en tissu avec plusieurs finitions. Les accoudoirs et la coque de

I'assise seront en finition noir ou marengo.

Aluminizada. Cromada.
Silver. Chromed
Aluminium. Chromé.

MEDIDAS - SIZES - DIMENSIONS

Brazos y carcasa en negro
Black arms and seat shell
Accoudoirs et la coque de I'assise en finition noir.

Brazos y carcasa en marengo.
Dark grey arms and seat shel
Accoudoirs et la coque de I'assise en finition marengo.

Sin brazos. Sin brazos.
Without arms Without arms
Sans accoudoirs. Sans accoudoirs.
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Sin brazos. Sin brazos.
Without arms Without arms
Sans accoudoirs. Sans accoudoirs.
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4 Patas - 4 legs - 4 Pieds

RESPALDO « BACKREST « DOSSIER

Patin - Cantilever - Luge

Rejilla de polipropileno inyectado, disefiado para distribuir de forma homogénea el peso del usuario y su estética reticular favorece la transpiracion
de Ia espalda. FBackrest manufactured with Polypropylene (PP), has been designed to distribute in a uniform way the user weight and its cell design
improves the back perspiration. Dossier en polypropylene. Le dossier a été connu a cause de la distribution homogene des poids de chaque utilisateur,

son esthétique réticulaire facilite la transpiration du dos.
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Gris - Grey « Gris

Azul Oscuro - Dark Blue - Bleu

Naranja + Orange - Orange
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Pistacho - Pistachio - Pistache Rojo - Red - Rouge
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Beige - Beige - Beige

ACABADOS DE TAPIZADO + FABRIC FINISHES « FINITIONS DE TISSU

Grupo “T- ("
Fabric “T - "
Tissu “T- ("

Grupo “K”
Fabric “K”
Tissu “K”

Grupo “N”
Fabric “N”
Tissu “N”
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